von M. Sostschenfo

Jeh gehe jelzl, VMlaschka, ich gehe, viel- LNein' ', sagte Eilllj”?"':'1|.|xi|l. das war nichl
leicht wird es nach worden., Man muld ich. Iwan Naschmudinowilsch machte eine
heim Te

[{auptperson 1st der Telegraplust. Wenn  in Nachitschewan...” Sabjeschkin wollte

.~-_I-k.i.l..-|||.:~:|||.I|-t1 anlangen. Dhe Reise nach dem Kaukasus. Er war sogua

or nicht da wire, hiitte 1ch noch geslern noch wetter von kaukasischen Briinchen er-
mit Domna Pawlowna hallee Ei"l’l_illiii‘!l. zithlen, S't;__"ll' aber ]rli}l;ﬁ“l']t: Yilerchen,
Nun eche ich...” geehrter Nachbar, junger Mann! Ich werde
r eing nach Hause. Ging lange In sofort vor Ilhnen niederknien.” Und Sab
?-'I"llsl'[n '-~'|!|I||.'|I'It IEHII[H'!' iH'l.l.: 1_li1t_-1 :1}1. Iil‘:é:"]h.ill Lt';ii'll‘. I}:*r '|-:'|"I'_:|'1'I]:1|;E-~E i'l'.'-l‘lll"IL
brummte etwas Undeuthches, schwenkle die  und schlofd den Mund.
]Ii'”“].*_ Dann nahm er SN .'";i'hll]ll' s ,_1#..:_U1":'1'1]L.*I1. ;l'l‘lll'!l_’l‘ (3enos:e, hl'ill’!lLLI'!i
dem Schrank. r'lll'ltll*]tl.' ll';lll.l'ill_: den ]'~.|||1[- ~""H_. llli:'il. IL‘-I'Tli:‘hl{l'['l Sie ||:i1']l: T';i']t|:|_'_'~'||
and wickelte ein Paar in [’illa]w:'. Damuil Sie mich, dafd es mir weh tut.
oinge  er Zum l'n-:-'::';l]rhi-atuln, — Er tral Der '111_'-]-':{_-_71‘;11111[51 holte aus und schlug
aber nicht gleich in s2in Zimmer ein. Erst  Sabjeschkin, da er dachte, der andere wolle
Wieb er an der Tiir Iwan Kirillowitschs  ihn auch schlagen.
slchen und  horchte. Der ?|1|-]+';_;|'nilhi.~'t So ist es gut!” sagle i";:ui-ju-«r|:lti|1. er
schyte. ine im Zimmer umher, stield emnen fiel zu Boden und stand wieder aul. .30

Sessel an

Er pulzt suine Schuhe, dachte Sabje:ch-
kin und ]1.|-|l-|ll-.

So war es: der '|'|'|4';|'-'1ll|l'l:-l ]Hl.lfll' S 1Ie
~liefel. |OF hauchte s1¢  an, rich sie ik
einem luchlappen und stellte bald den
oinen. bald den andern Fufl auf den Ses el.

Pardon,” sagle der Telegraphist, ,ach
muf} gleich gehen, Verzeithung.™

Das macht michts,” sagle :""illnlin_'.-;r||]q.in.

ich komme nur auf einen Augenblick.

\ls Thr Zimmernachbar und als ein Mensch Die Ziege beschnupperte seine Hand ...

unter demselben geehrlen Dache Domna

Pawlownas habe ich es als meine Pflichi ist es gul. Danke! Sie haben mich glick-

betrachtel. mich vorzustellen: Ihr Nach- lich gemacht. Die Triinen [liellen mar aus

bar und der gewesene Kollegialregistrator den Augen ... Ich zittere und erwarle

Peter Sabjeschkin.” Thren Entschluld — bitte, verlassen Sie diese
Gut,” sacte rh-t"l'n*lv-_fr:|1-hi-;l. bitle sehr.® Wohnung, mein lieber geehrter Genosse.”
Und als Nachbar', setzle Sabjeschkin Wieso", fragte der Telegraphist und

fort. _halte ich es fiir meine Pfhcht, lhnen schlold den Mund. ,,Seltsame Hpiilf’:l* machen

wach kaukasischer Sitte ein Paar Schuhe Sie.

711 ]~1'51:-|~t1tit-ri_'t1.” ,,opiile! Ein kostbares Worlt — Slniiiirf
Schuhe? Warum denn, um Golles Viiterchen. Nachbar Iwan Kirillowitsch, fur

willen. Schuhe?” fragte der Telegraphist  Sie ist Domna Pawlowna nur ein Spald und

! and bewunderte die Schuhe. ,,lch I-__rlruirl'u fiir mich ist die HEEIEhUIIE zu 1thr — ein
mich, geehrter Nachbar... richtiges Leben. Nun habe ich IThnen mein
,Bitte, nehmen Sie... Inneres gezeigt . .. Verlassen Sie Ihre Wol-

| Wenn es wirklich kaukasischer Brauch nung, verlassen Sie sie gleich Donnerstag.
s, sagte der r|1+=i|--.:l'iqﬂhiral. und !n'ultim'ln- Zum letzten Male bilte ich Sie. Sonst wird
die Schuhe. ,Und Sie, geehrter Nachbar, es Ihnen schlecht gehen.”

| dar{ ich fragen, haben eine Reisz nach .Was?* fragte der Telegraphist. ,Is
dem Kaukasus gemacht ... Sicher gibt es wird mir schlecht gehen? Bis zum Tode

1 dort Berge? Der Elbrus, der Teufel weifs, wird es mir gut gehen ... Wenn Sie aber
| wie hoch der ist? Diese Gebriuche ... So- darauf beharren ... aber nein, das sind selt-
var Telegramme gehen zwei Tage hin, ge- same Spiilie ... Ich kann nicht.”
shrter Nachbar ... Ein schr weithegendes .Viterchen, ich werde Thnen noch elwas
‘ Landis . ocben...”
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